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Peligro

A Peligro de electrocucion. Desconecte el
instrumento de la alimentacion eléctrica
antes de iniciar este procedimiento.

Precaucion

A Peligro de exposicioén a luz ultravioleta
(UV). La exposicion a luces UV puede dafiar
los ojos y la piel. Protéjase los ojos y la piel
de la exposicion directa a luces UV.

A Peligro de quemadura. Desconecte el
instrumento de la alimentacion eléctrica y
deje que se enfrie antes de continuar con
este procedimiento.

A Peligro quimico. Las lamparas de UV
contienen mercurio. Consulte al organismo
regulador local correspondiente las
instrucciones actuales de seguridad de
manipulacion segura y de desecho de
lamparas.

A Peligro quimico. No use nunca un
aspirador para limpiar ldamparas rotas. Todos
los restos contaminados por mercurio deben
limpiarse como un residuos peligroso. Siga
las normativas y directrices locales para la
eliminacion de desechos de mercurio.

Aviso

No toque la superficie de vidrio de la
lampara, ya que se dafiara con la grasa de la
piel. Limpie la superficie de vidrio de la
lampara con alcohol isopropilico y un pafio
que no suelte pelusa segun sea necesario.

Antes de desconectar la alimentacion
eléctrica:

1. Pulse << para mostrar el menu
desplegable.

2. Pulse DIAGNOSTICS (Diagnéstico) y, a
continuacion, seleccione la ficha
General.

3. Pulse REPLACE LAMP (Reemplazar
lampara) y seleccione la lampara que
desea sustituir.

«  Seleccione Run Wizard (Ejecutar
asistente) para reemplazar la
lampara siguiendo una guia.

*  Seleccione Replace Now
(Reemplazar ahora) para omitir el
asistente.
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PERICOLO

A\ Pericolo di folgorazione. Rimuovere
I'alimentazione dallo strumento prima di
iniziare questa procedura.

ATTENZIONE

A\ Pericolo di esposizione a raggi
ultravioletti (UV). L'esposizione ai raggi UV
puo provocare lesioni alla cute e agli occhi.
Proteggere gli occhi e la pelle
dall'esposizione diretta ai raggi UV.

A\ Pericolo di ustioni. Prima di eseguire
questa procedura, togliere I'alimentazione e
lasciare raffreddare completamente lo
strumento.

A\ Pericolo di origine chimica. Le lampade
a UV contengono mercurio. Per le
disposizioni in materia di gestione e
smaltimento sicuri delle lampade a UV,
rivolgersi all'ente locale preposto.

A\ Pericolo di origine chimica. Per
eliminare i frammenti di lampade rotte, non
utilizzare un aspiratore. Tutti i residui
contaminati da mercurio devono essere
trattati come rifiuti pericolosi. Attenersi alle
norme e alle linee guida locali per la
raccolta e lo smaltimento dei rifiuti
contenenti mercurio.

Avviso

Non toccare la superficie di vetro della
lampada poiché il grasso della pelle pud
danneggiarla. Pulire la superficie di vetro
della lampada con alcool isopropilico e un
panno che non rilascia pelucchi, secondo
necessita.

Prima di scollegare I'alimentazione:

1. Premere << per visualizzare il menu
scorrevole.

2. Premere DIAGNOSTICS
(DIAGNOSTICA), quindi selezionare la
scheda General (Generale).

3. Premere REPLACE LAMP
(SOSTITUIRE LA LAMPADA), quindi
selezionare la lampada da sostituire.

»  Selezionare Run Wizard (Esegui
procedura guidata) per la
sostituzione guidata della lampada.

* Selezionare Replace Now
(Sostituisci ora) per ignorare la
procedura guidata.

‘piezim

ay} ssedAq 0} MopN aoe|day J0919S
‘juswaoe|dal

dwe| papinb 10} piezipg uUny 10919S .

‘aoe|dal o} dwe|
9y} J09j9s uay} ‘dINV1 IOV IdIY Usnd "€
‘ge} [eJoUSD)
8y} Jo9jes uay} ‘SOILSONDVIA Ushd "2
‘nuaw Bulpl|s 8y} Moys 0} >> ysnd ‘L

:panowsau s| s1amod alojag

‘Alessaoau

SEe UjoJo 9aJj-jul| e pue [oyodje |Adoidosi
ypum dwe| ay} jo aoepuns sse|b ay) ues|)
‘abewep asneo ||Im US WOoJ} [I0 8snedsq
dwe) ay} Jo aoepns sse|b ay} yonoy jou og
99lJON

‘a)sem Ainaiswi jo jesodsip pue

|eAowal 8y} 4oy sauljepinb pue suoleinba.
[eo0] AoqQ ‘ejsem snopJezey se dn paues|o
8q JShw sLqap pajeulwejuod-Aindisw

I "sdwej uayo.q dn uesjo 0} Jeuesjo
wnnoeA & 9sn JoASN ‘pJezey [eojwByD i/

‘Sjuswadinbal jesodsip dwej Jua.ind
pue Bujpuey sjes o) Aousbe Aiojeinba.
1B20] }09.109 8y} }INsuon ‘Ainaisw
uiejuoo sdwey AN piezey [esiwsyd \4

‘aunpaoso.id
SIY} 810J0q 00D 0} JuBWINIISUl 8y}
Mojje pue semod jjo uinj ‘plezey uing \4

‘1461 AN 0} 8insodxa jo8.ip
wouy uiys pue safas josjoid ‘abewep upjs
pue afa asnea uea jybij AN 0} ainsodx3y

‘piezey ainsodxa Jybi| (AN) 18jomnenin \V4
uonnen

‘pape;s

SI 84npa20.d SIy} 810j8q JUBWINISUI BY) WIOLY
Jomod aAoway "piezey uonnaosos[g \

J9bueqg
N3

PT
Perigo

A Perigo de electrocusséo. Desligue o
instrumento antes de iniciar este
procedimento.

Cuidado

A\ Risco de exposicao a luz ultravioleta
(UV). A exposigédo a luz UV pode causar
danos nos olhos e na pele. Proteja os olhos e
a pele contra a exposi¢do directa a luz UV.

A\ Risco de queimaduras. Antes de
efectuar este procedimento, desligue o
instrumento e deixe-o a arrefecer.

A Perigo quimico. As ldmpadas UV contém
mercurio. Consulte a autoridade reguladora
local para obter informagbes sobre a
manipulagado segura e os requisitos actuais
para a eliminagdo de ldampadas.

A Perigo quimico. Nunca utilize um
aspirador para limpar as ld&mpadas partidas.
Todos os detritos contaminados por mercurio
devem ser descartados como residuos
perigosos. Observe as directrizes e 0s
regulamentos locais relativos & remogéo e
eliminagéo de residuos de mercurio.
Atencédo

Nao toque na superficie de vidro da lampada
pois o 6leo da pele ira causar danos. Limpe a
superficie de vidro da lampada com alcool
isopropilico e um pano que néo larga fios.

Antes de remover a alimentagao:

1 Prima << para mostrar o menu
deslizante.

2 Prima DIAGNOSTICS (Diagnéstico) e,
em seguida, seleccione o separador
Geral.

3 Prima REPLACE LAMP (Substituir
lampada) e, em seguida, seleccione a
lampada a ser substituida.

«  Seleccione Run Wizard (Executar
assistente) para ser guiado ao longo
do processo de substituicdo de
lampadas.

«  Seleccione Replace Now (Substituir
agora) para ignorar o assistente.
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NEBEZPECI

A Nebezpeci smrtelného urazu
elektrickym proudem. Pred zacatkem této
procedury odpojte pfistroj od elektrického
proudu.

POZOR

A Nebezpeci vystaveni ultrafialovému
(UV) zéreni. UV zareni muzZe zpusobit
poskozeni o¢i a pokozZky. Chrarite oci

a pokozku pred primym vystavenim

UV zéreni.

A\ Riziko popaleni. Pred touto procedurou
vypnéte napajeni a nechte pristroj
vychladnout.

A\ Chemické nebezpeci. UV lampy
obsahuji rtut. Informace o bezpeéné
manipulaci a aktualnich poZadavcich pro
likvidaci lamp vam poskytne patfi¢na mistni
regulacni agentura.

A\ Chemické nebezpedi. Pri tklidu rozbité
lampy nikdy nepouZzivejte vysavac. VeSkery
odpad kontaminovany rtuti je nutné
zpracovat jako nebezpecny odpad.
Dodrzujte mistni pfedpisy a pokyny pro
odstranéni a likvidaci odpadu
kontaminovanych rtuti.

Poznamka

Nedotykejte se sklenéného povrchu lampy,
protoZe mastnota z pokozky by ji poSkodila.
V pfipadé potfeby Cistéte sklenény povrch
lampy pomoci roztoku izopopylalkoholu

a hadfiku bez vlaken.

Pfred odpojenim napajeni:

1. Stisknutim tlacitka << zobrazte
posuvnou nabidku.

2. Stisknéte tlacitko DIAGNOSTIKA
a poté vyberte kartu Obecné.

3. Stisknéte tlacitko REPLACE LAMP
(VYMENIT LAMPU), poté vyberte
lampu, kterou chcete vymenit.

¢ Chcete-li lampu vyménit s pomoci
pravodce, vyberte moznost Run
Wizard (Spustit priivodce).

¢ Chcete-li prlivodce vynechat,
vyberte moznost Replace Now
(Vyménit nyni).

DA
FARE

I\ Risiko for livsfarlige elektriske stad.
Frakobl strammen fra instrumentet, for du
starter denne procedure.

FORSIGTIG

Fare for eksponering for ultraviolet (UV)
lys. Eksponering for UV-lys kan skade gjne
og hud. Beskyt gjne og hud mod direkte
eksponering mod UV-lys.

A Breendsarsfare. Sluk for strammen, og
lad instrumentet afkgle, for denne
procedure udfgres.

A\ Kemisk fare. UV-paerer indeholder
kviksglv. Radfar dig med det korrekte
lovgivende organ for sikker handtering og
aktuelle krav vedrarende
lampebortskaffelse.

A\ Kemisk fare. Brug aldrig en stovsuger til
at renggre efter gdelagte pzerer. Al
kviksolvskontamineret snavs skal renggres
som farligt affald. Overhold de lokale
bestemmelser og retningslinjer for fjernelse
og bortskaffelse af kviksglvsaffald.
Bemaerk

Bergr ikke lampens glasoverflade, da olie
fra huden kan forarsage skade. Renger
lampens glasoverflade med
isopropylalkohol og en fnugfri klud efter
behov.

For strommen afbrydes:

1. Tryk pa << for at vise glidemenuen.

2. Tryk pa DIAGNOSTICS
(DIAGNOSTIK), veelg derefter fanen
General (Generel).

3. Tryk pd REPLACE LAMP (UDSKIFT
LAMPE), og veelg den lampe, der skal
udskiftes.

*  Velg Run Wizard (Kegr guide) for
at fa hjeelp til udskiftning af lampe.

*  Veelg Replace Now (Udskift nu) for
at omga guiden.

NL
GEVAAR

A Elektrocutiegevaar. Haal de stroom van
het instrument alvorens deze procedure te
starten.

VOORZICHTIG

Gevaar van blootstelling aan ultraviolet
(UV) licht. Blootstelling aan UV-licht kan
schade aan ogen en huid veroorzaken.
Bescherm ogen en huid tegen directe
blootstelling aan UV-licht

A Verbrandingsgevaar. Schakel de stroom
uit en laat het instrument voor deze
procedure afkoelen.

A\ Chemisch gevaar. UV-lampen bevatten
kwik. Neem contact op met de juiste lokale
regelgevende instantie voor veilige omgang
en de huidige vereisten voor het afvoeren
van lampen.

A\ Chemisch gevaar. Gebruik nooit een
stofzuiger om gebroken lampen op te
ruimen. Alle kwikhoudende deeltjes moeten
worden afgevoerd als gevaarlijk afval. Houd
u aan lokale regelgeving en richtlijnen voor
het verwijderen en afvoeren van kwikafval.
Opmerking

Raak het glazen oppervlak van de lamp niet
aan. Olie van de huid veroorzaakt schade.
Reinig het glazen oppervlak van de lamp
indien nodig met isopropylalcohol en een
niet-pluizende doek.

Voordat de stroom wordt verwijderd:

1. Druk op << om het schuifmenu weer te
geven.

2. Druk op DIAGNOSTIEK en selecteer
vervolgens het tabblad Algemeen.

3. Druk op LAMP VERVANGEN en
selecteer de te vervangen lamp.

*  Selecteer Wizard starten voor
begeleiding bij het vervangen van
de lamp.

*  Selecteer Nu vervangen om de
wizard te omzeilen.
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Fara

A\ Risk fér dédande elchock. Koppla bort
strémmen frén det hér instrumentet innan
den hér proceduren pabdrjas.

Var forsiktig

Risk for UV-ljusexponering. Exponering
till UV-ljus kan orsaka égon- och
hudskador. Skydda égon och hud mot
direkt UV-ljus.

A\ Risk fér brénnskada. Sténg av
strémmen och lat instrumentet svalna fore
den hér proceduren.

A\ Kemisk fara. UV-lampor innehaller
kvicksilver. Radfraga lamplig lokal
myndighet betréffande saker hantering och
aktuella bestdmmelser fér kassering av UV-
lampor.

A\ Kemisk fara. Anvénd aldrig en
dammsugare till att stdda upp lampor som
har gétt sénder. Allt kvicksilverkontaminerat
skrdp maste stddas upp pa samma sétt
som annat riskavfall. laktta lokala
bestdmmelser och riktlinjer betréffande
borttagning och kassering av
kvicksilveravfall.

Anmadrkning
Rér inte lampans glassyta eftersom olja fran
huden kan orsaka skada. Rengor lampans

glasyta med isopropylalkohol och en luddfri
trasa efter behov.

Innan strommen kopplas fran:

1 Tryck pa << for att visa den
rullningsbara menyn.

2 Tryck pa DIAGNOSTICS
(DIAGNOSTIK) och valj sedan fliken
General (Allmant).

3  Tryck pA REPLACE LAMP (BYT UT
LAMPA) och valj darefter den lampa
som ska bytas ut.

«  Valj Run Wizard (Kér guiden) for
lamputbyte med vagledning.

« Valj Replace Now (Byt ut nu) for
att asidosatta guiden.

SL
NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektriénega
udara. Pred zacetkom tega postopka
instrument odklopite z napajanja.

PREVIDNO

Nevarnost izpostavijenosti ultravijolicni
(UV) svetlobi. Zaradi izpostavljenosti
ultravijolicni svetlobi lahko pride do poskodb
oci in koZe. OC¢i in koZo zaScitite pred
neposredno izpostavijenostjo ultravijoli¢ni
svetlobi.

A\ Nevarnost opeklin. Izklopite napajanje
in pocakajte, da se instrument pred tem
postopkom ohladi.

N\ Kemiéna nevarnost. UV-2arnice
vsebujejo Zivo srebro. UpoStevajte navodila
lokalne regulativne agencije za varno
uporabo in trenutne zahteve glede
odstranjevanja Zarnic.

A\ Kemiéna nevarnost. Razbitih Zarnic
nikoli ne pospraviljajte s sesalnikom. Vse
delce, ki so okuZeni z Zivim srebrom, je
treba odstraniti kot nevarne odpadke.
UpoStevajte lokalne predpise in navodila za
umik in odstranjevanje odpadkov, ki
vsebujejo Zivo srebro.

Opomba

Ne dotikajte se steklene povrsine Zarnice,
ker jo lahko mascoba na kozi poskoduje.
Stekleno povrsino Zarnice po potrebi

o istite z izopropilnim alkoholom in krpo.

Pred odklopom napajanja:

1. Pritisnite << za prikaz drsnega menija.
Pritisnite DIAGNOSTICS (Diagnostika),
nato pa izberite zavihek General
(Splosno).

3. Pritisnite REPLACE LAMP (Menjava
zarnice) in izberite Zarnico, ki jo zelite
zamenijati.

+  Ce zelite vodenje pri menjavi
Zarnice, izberite Run Wizard
(ZaZeni ¢arovnika).

»  Ce Carovnika ne Zelite odpreti,
izberite moznost Replace now.



